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Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valisella kauppa- ja yhteistydsopimuksella
perustetussa tieliikenteen erityiskomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta
kannasta maantiekuljetusyritysten kansallisissa sahkoisissa rekistereissa olevien tietojen
vahimmaisvaatimuksiin sek& naissa rekistereissa olevien tietojen vaihtoa koskeviin
yksityiskohtaisiin séantéihin
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Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valisella kauppa- ja yhteistyésopimuksella
perustetun tieliikenteen erityiskomitean paatos N:o [lisataan taméan paatoksen numero —
vahvistetaan 2/2025]

maantiekuljetusyritysten kansallisista sahkdisista rekistereista ja naihin rekistereihin
sisaltyvien tietojen vaihtoa koskevista yksityiskohtaisista sdanngista

TIELIIKENTEEN ERITYISKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan vilisen kauppa- ja yhteistydsopimuksen® |
jaljempénd ’kauppa- ja yhteistyosopimus’, ja erityisesti sen 468 artiklan 5 kohdan sekd sen
liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 13 artiklan 2 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan,

seké katsoo seuraavaa:

1) Kauppa- ja yhteistydsopimuksen 463 artiklan 1 kohdassa méaarétadn, ettd maanteiden
tavaraliikenteen harjoittajilla, jotka suorittavat mainitun sopimuksen 462 artiklassa
tarkoitettuja matkoja, on oltava mainitun sopimuksen 463 artiklan 2 kohdan mukainen
voimassa oleva liikennelupa. Mainitun sopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1
jakson 3 artiklan b kohdassa méarataan, ettd maanteiden tavaraliikenteen harjoittajan
on oltava hyvamaineinen mainitun sopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 6
artiklan mukaisesti.

2 Kauppa- ja yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 6 artiklassa
vahvistetaan  yksityiskohtaiset  edellytykset, jotka  koskevat  maanteiden
tavaraliikenteen harjoittajalta vaadittavaa hyvaa mainetta. Erityisesti 2 ja 3 kohdassa
séadetdan edellytyksistd, joiden tayttyessd liikenteenharjoittajan rikkomiset voivat
johtaa sijoittautumisosapuolen  toimivaltaisten  viranomaisten  hallinnolliseen
menettelyyn ja hyvan maineen menettdmiseen. Lisdyksessa 31-A-1-1 esitetddn lisaksi
luettelo  seitseméstd  vakavimmasta rikkomisesta, joiden on johdettava
sijoittautumisosapuolen toimivaltaisen viranomaisen hallinnolliseen menettelyyn.
Kauppa- ja yhteistydsopimuksella perustetun tieliikenteen erityiskomitean paatoksella
N:0 1/2025? taydennettiin luetteloa vakavista rikkomisista, jotka voivat johtaa hyvén
maineen menettamiseen.

3) Kauppa- ja yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 13 ja 14
artiklassa maééarataan liséksi, ettd sopimuspuolet perustavat kansalliset séhkdiset
rekisterit  maantiekuljetusyrityksistd, joilla on lupa harjoittaa maanteiden

! EUVL L 149, 30.4.2021, s. 10.

2 Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin

yhdistyneen kuningaskunnan vélisell& kauppa- ja yhteistydsopimuksella perustetun tieliikenteen erityiskomitean
paatds N:o 1/2025, annettu [pdivamaard], sellaisten vakavien rikkomisten luokista, tyypeista ja vakavuusasteista,
jotka voivat johtaa maanteiden tavaraliikenteen harjoittajan hyvdmaineisuuden menetykseen (EUVL...)
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tavaraliikenteen harjoittajan ammattia, seké tekevat yksittdisia tarkastuksia yrityksille
ja vaihtavat tiedot toisen sopimuspuolen liikenteenharjoittajien tekemistd vakavista
rikkomisista. Kansalliseen sahkoiseen rekisteriin  siséllytettdvat tiedot seka
tietojenvaihtoa koskevat yksityiskohtaiset s&annét vahvistetaan tieliikenteen
erityiskomitean paatoksella.

4) Unioni on perustanut maantiekuljetusyritysten eurooppalaiset rekisterit (ERRU)
helpottaakseen  tietojenvaihtoa  unionin  jasenvaltioiden  Vvélillda  komission
taytantoonpanoasetuksen (EU) 2016/480° mukaisesti. Koska unioni ja Yhdistynyt
kuningaskunta ovat sopineet samoista maanteiden tavaraliikenteen harjoittajan
ammattiin padsya koskevista perusperiaatteista seké yhteisestd rikkomisten luettelosta,
on kauppa- ja yhteistyésopimuksen tavoitteiden kannalta aiheellista ja tehokasta sdataa
Yhdistyneen kuningaskunnan teknisesté yhteydestda ERRU:hun.

(5)  Yhdistynyt kuningaskunta osallistui ERRU:n kehittdmiskustannuksiin unionin
jasenvaltiona. Yhdistyneen kuningaskunnan olisi osallistuttava vuosittain ERRU:n
toiminta- ja yllapitokustannuksiin.

(6)  Jotta molemmat osapuolet voisivat kehittdd tieliikenteen erityiskomitean paatoksen
taytantdonpanon mahdollistavaa tieto- ja teknologiainfrastruktuuriaan, on aiheellista
vahvistaa tdman paatoksen soveltamispaiva. Sen vuoksi tatd paatosta olisi sovellettava
1 péivasta tammikuuta 2026,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla
Tavoite

Tassd  padtoksessa  vahvistetaan  vahimmaistiedot, jotka  on  siséllytettdva
maantiekuljetusyritysten kansalliseen sahkdiseen rekisteriin, seka edellytykset nédiden tietojen
vaihdolle osapuolten valilla.

2 artikla

Maantiekuljetusyritysten kansallisiin sahkdisiin rekistereihin sisaltyvat tiedot ja naihin
tietoihin paasyn ehdot

1. Kauppa- ja yhteistyosopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 13 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen kansallisten sahkoisten rekisterien on sisallettdva vahintaan
seuraavat tiedot:

a)  maantiekuljetusyrityksen nimi ja oikeudellinen muoto;
b)  sen sijoittautumispaikan osoite;

¢) niiden liikenteestd vastaavien henkildiden nimet, jotka on nimetty tayttdmaan
kauppa- ja yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 3
artiklassa vahvistetut hyvéd4d mainetta ja ammattipatevyyttd koskevat
vaatimukset, tai tarvittaessa laillisen edustajan nimi;

3 Komission taytdntddnpanoasetus (EU) 2016/480, annettu 1 pdivand huhtikuuta 2016,
maantiekuljetusyritysten kansallisten sahkdisten rekisterien yhteenliittdmistd koskevista yhteisista
séanndista ja asetuksen (EU) N:o 1213/2010 kumoamisesta (EUVL L 087, 2.4.20186, s. 4).
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d) kauppa- ja yhteistydsopimuksen 463 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
litkenneluvan tyyppi, luvan kattamien ajoneuvojen lukumaara seka tarvittaessa
luvan ja sen oikeaksi todistettujen jaljenndsten sarjanumerot;

e)  sellaisten kauppa- ja yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson
6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vakavien rikkomisten lukumééra, luokka ja
tyyppi, joista on annettu tuomio tai madratty seuraamus kahden viimeksi
kuluneen vuoden aikana;

f)  niiden henkildiden nimet, jotka on julistettu soveltumattomiksi johtamaan
yrityksen kuljetustoimintoja, niin kauan kuin naiden henkildiden hyvaa
mainetta ei ole kauppa- ja yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1
jakson 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti palautettu, seka sovellettavat korjaavat
toimenpiteet;

g) niiden ajoneuvojen rekisteritunnukset, jotka yritykselld on kéytettavissadn
kauppa- ja yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 5 artiklan
f kohdan mukaisesti;

h)  yrityksen kunakin sopimuspuolen sovellettavan lainsd&ddannon ja/tai
menettelyjen mukainen riskiluokitusluokka.

Ensimmadisen kohdan a—d alakohdassa tarkoitettujen tietojen on oltava julkisesti
saatavilla kussakin sopimuspuolessa sovellettavan henkil6tietojen suojaa koskevan
lains&ad&nnon asiaa koskevien sd&nnodsten mukaisesti.

Kunkin sopimuspuolen toimivaltaiset viranomaiset voivat halutessaan sailyttaa
ensimmadisen kohdan e-h alakohdassa tarkoitetut tiedot erillisissa rekistereissa.
Tallaisissa tapauksissa e ja f alakohdassa tarkoitetut tiedot on asetettava kaikkien
kyseisen osapuolen toimivaltaisten viranomaisten saataville pyynndsta tai niiden on
oltava suoraan niiden kaytettavissé. Pyydetyt tiedot on toimitettava viiden tydpdivan
kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

Ensimmaéisen kohdan g ja h alakohdassa tarkoitetut tiedot on asetettava toimivaltaisten
viranomaisten kayttoon tienvarsitarkastusten aikana.

Ensimméisen kohdan e-h alakohdassa tarkoitetut tiedot saavat olla muiden
viranomaisten kuin toimivaltaisten viranomaisten kadytettavissa ainoastaan silloin, kun
kyseisilla viranomaisilla on asianmukainen toimivalta tehd& tarkastuksia ja maarata
seuraamuksia tieliikenteen alalla ja niiden virkamiehet ovat valantehneitd tai heitéd
muutoin koskee virallinen salassapitovelvollisuus.

Tiedot yrityksistd, joiden lupa on peruutettu tilapéisesti taikka kokonaan, on
séilytettavd kansallisessa séhkoisessé rekisterissd kahden vuoden ajan siitd, kun
luvan tilapdinen peruuttaminen péattyy tai kun lupa on peruutettu kokonaan, ja
poistettava sen jalkeen valittémasti.

Tiedot henkil6istd, jotka on julistettu maanteiden tavaraliikenteen harjoittajan
ammattiin soveltumattomiksi, on séilytettdva kansallisessa sahkoisessa rekisterissa
niin kauan kuin mainitun henkilén hyvda mainetta ei ole palautettu kauppa- ja
yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 6 artiklan 4 kohdan
mukaisesti. Jos tallainen maineen palautusta koskeva tai muu vaikutukseltaan vastaava
toimenpide on toteutettu, tiedot on valittémasti poistettava.
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Ensimmaisessé ja toisessa alakohdassa tarkoitetuista tiedoista on kaytéva ilmi syyt,

joiden vuoksi lupa on peruutettu maardajaksi tai kokonaan tai henkild on julistettu

ammattiin soveltumattomaksi, seké tarvittaessa, miten pitkasta ajasta on kyse.
Osapuolten on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta

kaikki kansallisessa sahkoisessa rekisterissd olevat tiedot ovat ajan tasalla ja
paikkansa pitavia.

3 artikla

Maantiekuljetusyritysten kansalliseen séhkoiseen rekisteriin tallennettavia tietoja

koskevat vahimmaisvaatimukset

Kunkin sopimuspuolen toimivaltaisten viranomaisten kauppa- ja
yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 13 artiklan mukaisesti
perustamiin kansallisiin sdhkoisiin rekistereihin tallennettavia tietoja koskevat
vahimmaisvaatimukset vahvistetaan komission paatoksen 2009/992/EU* liitteess4 ja
komission taytantoonpanopaitoksen (EU) 2024/2164° 1 artiklassa, sellaisina kuin ne
ovat mukautettuina seuraavilla kohdilla.

Tassa paatoksesséd sovelletaan seuraavia paatoksen 2009/992/EU liitteeseen tehtdvia
mukautuksia:

a) Viittaukset jasenvaltioon korvataan viittauksella maahan®.

b)  Viittaukset yhteison liikennelupaan, riippumatta siitd, missé ne esiintyvat,
korvataan viittauksella Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison
sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valisen
kauppa- ja yhteistydsopimuksen 463 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
liikennelupaan.

c)  Yhdistyneen kuningaskunnan osalta ei vaadita tyontekijoiden lukumaaraa ja
riskiluokitusta koskevia kenttia.

d) Korvataan ilmaisu “asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklan 2 kohdan c
alakohta” ilmaisulla ”Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison
seka Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valisen
kauppa- ja yhteistydsopimuksella perustetun tieliikenteen erityiskomitean
paatoksen N:o [2/2025] 1 artiklan 1 kohdan c alakohta”.

Tata paatosta sovellettaessa komission taytantoonpanopaatoksen (EU) 2024/2164 1
artiklassa tarkoitetuksi tietoalkioksi “Ajoneuvon rekisterdintimaa” vahvistetaan
Yhdistyneen kuningaskunnan osalta oletusarvoisesti Y hdistynyt kuningaskunta”.

Komission péaatds, annettu 17 péivand joulukuuta 2009, maantiekuljetusyritysten kansalliseen
séhkoiseen rekisteriin tallennettavia tietoja koskevista vahimmaisvaatimuksista (tiedoksiannettu
numerolla K(2009) 9959) (EUVL L 339 22.12.2009, s. 36), sellaisena kuin se on muutettuna komission
taytantddnpanopaatoksella (EU) 2024/773 (EUVL L, 2024/773, 6.3.2024).

Komission taytantédnpanopdétds (EU) 2024/2164, annettu 11 péivénd heindkuuta 2024, vuokratuista
ajoneuvoista maantiekuljetusyritysten kansalliseen séhkdiseen rekisteriin tallennettavia tietoja
koskevista vdhimmaisvaatimuksista (tiedoksiannettu numerolla C(2024) 4665) (EUVL L, 2024/2164,
20.8.2024).

Maalla tarkoitetaan Euroopan unionin osalta Euroopan unionin jasenvaltiota ja Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan osalta Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynytta
kuningaskuntaa.
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4 artikla

Kauppa- ja yhteistyésopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 14 artiklan 3 ja 4

kohdassa tarkoitettujen tietojen vaihdon yksityiskohtaiset saannot

Yhdistyneen kuningaskunnan ja unionin jasenvaltioiden on kéytettdva asetuksella
(EU) 2016/4807 perustettuja maantiekuljetusyritysten eurooppalaisia rekistereita
(ERRU) kauppa- ja yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 14
artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuun tietojenvaihtoon.

Yhdistyneen kuningaskunnan on toteutettava kansallisen séhkdisen rekisterinsa
yhteenliittdminen ERRU:hun asetuksessa (EU) 2016/480, sellaisena kuin se on
mukautettuna taman péatoksen 5 artiklalla, s&d&dettyjen menettelyjen ja teknisten
vaatimusten mukaisesti.

Kummankin osapuolen on varmistettava, ettd timan paatoksen yhteydessa kéasitellaan
henkil6tietoja yksinomaan sen toteamiseksi, ettd kauppa- ja yhteistyGsopimuksen
kolmannen otsakkeen | osastoa ja liitettd 31 noudatetaan.

Yhdistynyt kuningaskunta ja kukin unionin jasenvaltio nime&vdt ERRU-
yhteyspisteen, joka vastaa toisen osapuolen tietojenvaihdosta tdméan paatoksen
soveltamisen osalta.

5 artikla
Mukautukset ERRU:n teknisiin eritelmiin

Tdassa paatdksessa sovelletaan seuraavia mukautuksia asetukseen (EU) 2016/480:

1.

Viittauksia jasenvaltioon, riippumatta siitd, missd ne esiintyvat, on pidettava
viittauksina maahan® ja viittauksia jasenvaltioihin, riippumatta siitd, missd ne
esiintyvat, on pidettdva viittauksina maihin®.

Viittauksia tdhan asetukseen, riippumatta siitd, missé ne esiintyvat, tdimén asetuksen
liitteisiin I-VIl ja tdmdn asetuksen liitteeseen VIII on pidettavd viittauksina
Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisén sekd Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin  yhdistyneen kuningaskunnan  valiselld  kauppa-  ja
yhteistydsopimuksella  perustetun  tieliikenteen  erityiskomitean  paatdkseen
N:o [2/2025].

Viittauksia yhteison liikennelupaan, riippumatta siitd, missd ne esiintyvét, on
pidettdva viittauksina Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seké
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valisen kauppa- ja
yhteistydsopimuksen 463 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun liikennelupaan.

Komission taytdntdonpanoasetus (EU) 2016/480, annettu 1 pdivand huhtikuuta 2016,
maantiekuljetusyritysten kansallisten s&hkdisten rekisterien yhteenliittdmistd koskevista yhteisista
s&annoistd ja asetuksen (EU) N:o 1213/2010 kumoamisesta (EUVL L 87, 2.4.2016, s. 4), sellaisena
kuin se on muutettuna maantiekuljetusyritysten kansallisten séhkdisten rekisterien yhteenliittdmista
koskevista yhteisistd s&dnndistd annetun téytdntdonpanoasetuksen (EU) 2016/480 muuttamisesta
annetulla komission taytdntdonpanoasetuksella (EU) 2023/2381 (EUVL L, 2023/2381, 5.10.2023).
Maalla tarkoitetaan Euroopan unionin jasenvaltiota tai Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynytta
kuningaskuntaa.

Mailla tarkoitetaan sekd Euroopan unionin jasenvaltioita ettd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistynyttd kuningaskuntaa.
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10.

11.

Korvataan 1 artiklassa ilmaisu “asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklassa™ ja 3
artiklassa ilmaisu asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklan 5 kohdassa” ilmaisulla
”Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin  yhdistyneen kuningaskunnan  véliselld  kauppa- ja
yhteistydsopimuksella  perustetun tieliikenteen  erityiskomitean  paatoksessa
N:0 [2/2025]” seké 2 artiklassa ilmaisu “asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklan 5
kohdan” ilmaisulla ”Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan vélisella kauppa- ja
yhteistyosopimuksella  perustetun  tieliikenteen  erityiskomitean  paatdksen
N:o [2/2025]”.

Korvataan 2 artiklassa ilmaisu “asetuksen (EY) N:o 1071/2009 2 artiklassa”
ilmaisulla ”Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison sekd Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan vélisen kauppa- ja
yhteistyosopimuksen liitteen 31 osassa A olevan 1 jakson 2 artiklassa”.

Korvataan 2 artiklan e kohdassa ilmaisu “asetuksen (EY) N:o 1071/2009 8 artiklan 8
kohdassa” ilmaisulla ”Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seki
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan vélisen kauppa- ja
yhteistyosopimuksen 465 artiklan 1 kohdassa”.

Tata paatosta sovellettaessa ei sovelleta 6 ja 7 artiklaa.
Liitteessé Il olevassa 1.3 kohdassa

a)  korvataan ilmaisu  riskiluokitus ja  riskiluokitusluokka”  ilmaisulla
“riskiluokitusluokka”

b)  poistetaan viittaus tyontekijoiden lukumaaraan.
Liitteen 111 lisdyksessa

a)  kuljetusyrityksen tietojen tarkastamista koskevaan vastausviestiin ei siséllyteta
tyontekijoiden lukumaaraa ja riskiluokitusta koskevia kenttié

b)  korvataan ilmaisu ”Asetuksen (EY) N:o 1071/2009 liitteessa IV ja komission
asetuksen (EU) 2016/403 (1) liitteessd I” ilmaisulla ”Euroopan unionin ja
Euroopan atomienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan valisen kauppa- ja yhteistydsopimuksen
lisdyksessa 31-A-1-1 seka Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison
sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan vélisell&
kauppa- ja yhteistydsopimuksella perustetun tieliikenteen erityiskomitean
paatoksen N:o 1/2025 liitteessad”.

Korvataan liitteessd VIII olevassa 1 jaksossa ilmaisu “asetuksen (EY) N:o 1071/2009
11 artiklan 4 kohdan” ilmaisulla “Euroopan unionin ja Euroopan
atomienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin  yhdistyneen
kuningaskunnan vélisen kauppa- ja yhteistydsopimuksen liitteen 31 osassa A olevan
1 jakson 12 artiklan 2 kohdan”.

Korvataan liitteessd VIII olevassa 2.1 jaksossa ilmaisu “direktiivissd 2006/22/EY tai
asetuksessa (EY) N:01071/2009” ilmaisulla ”Euroopan unionin ja Euroopan
atomienergiayhteison sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin  yhdistyneen
kuningaskunnan vaélisen kauppa- ja yhteistydsopimuksen lisdyksessé 31-A-1-1 sekad
Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin  yhdistyneen kuningaskunnan  véliselld  kauppa-  ja
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yhteistydsopimuksella perustetun tieliikenteen erityiskomitean péatdoksen N:o 1/2025
liitteessd™.

6 artikla
Yhdistyneen kuningaskunnan maksuosuuden maara ja maksuosuuteen liittyvat sannot

Yhdistyneen kuningaskunnan on osallistuttava vuosittain ERRU:n toiminta- ja
yllapitokustannuksiin tieliikenteen erityiskomitean paatoksessa N:o 3/2025 saddetyn kehyksen
mukaisesti.

7 artikla
Yhdistyneen kuningaskunnan ERRU-yhteyden keskeyttdminen
Unioni voi keskeyttdd Yhdistyneen kuningaskunnan paasyn ERRU:hun, jos Yhdistynyt

kuningaskunta ei enda tayta taman paatoksen 4-6 artiklassa sédadettyja edellytyksia.

8 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tama paatds tulee voimaan sita paivaa seuraavana paivana, jona se hyvaksytaan.
Sité sovelletaan 1 paivéstd tammikuuta 2026.

Tieliikenteen erityiskomitean puolesta
Puheenjohtajat
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